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EPH -   
EFESIOS  

IXCARTA SAN PABLO NIMA CATZOKNILH EFESIOS  
1  

Pablo caẖuaní kalhéṉ cristianos xalac Efeso  
1 

1 Aquit Pablo tí Dios liḻhcaṉiṯ nacliṯanú ixapóstol Jesucristo tí 
nalic̱hihuiṉán. Ccam̱aḻakachaṉiyáṉ jaé carta huixín tí 

caḻacsacniṯán Dios nalis̱cujáṯit y lip̱aẖuanáṯit Cristo Jesús nac cac̱hiquíṉ 
Efeso. 2 

1  Quintic̱ucán Dios y Quimpu̱chinacán Jesucristo 
cacac̱xilhlacacháṉ y cacam̱ax̱quíṉ lip̱ax̱áu latámaṯ.  

3 
1 Dios Ixtic̱ú Quimpu̱chinacán Jesucristo laṯa nac akapú̱n 

quincac̱xilhlacachiniṯán quincaḻakalhamanáṉ niṯú nalip̱uhuanáu̱ nac 
quinacujcán tí lip̱aẖuanáu̱ Cristo. Capax̱catcatziṉíu tú quincam̱ax̱quiy̱áṉ 
4 

1 pues antes natlahuá caq̱uilhtamacú Dios quincaḻacsacni tí ama 
taṯalakxtumiy̱áu̱ Cristo xlacata namacuaniyáu̱ y nachaṉáu̱ ixlacatíṉ Dios 
niṯú quinkasatcán. 5 

1 Laṯa makas̱á quilhtamacú xlá quincaḻakalhamán y 
quincaḻiḻhcáṉ ixliẖuaḵ ixnacú naquincaḻim̱aṉu̱yáṉ ixcamán tí ama 
caḻakmax̱tú Jesucristo. 6 

1  Capax̱catcatziṉíu ixliṯláṉ la ̱mas̱iṉiṯ 
quincaḻakalhamanáṉ y quincac̱xilhlacachiniṯán tí taṯalakxtumiṉiṯáu 
Ixkahuasa tí lakalhamán.  

7 
1 Hasta lim̱ákxtakli caniḻh Ixkahuasa xlacata nataxtuniyáu̱ y nac̱xiláu̱ 

la ̱quincaḻakalhamanáṉ quincam̱aṯzankeṉaniyáṉ quintalaḵalhiṉcán. 
8 

1 ¿Ticu ni ̱acxcatziṉiṯ la ̱mas̱iṉiṯ lanca ixtalakalhamáṉ Dios? Xlá 
quincam̱ax̱quiṉiṯán lis̱kalala y tancs talacapas̱tacni 9 

1  namaḵachakxiy̱áu̱ 
tú tzeḵ laclhcaṉiṯ quilacatacán xlacata nacatziy̱áu̱ la ̱quincac̱xilhlacachín 
laṯa makáṉ quilhtamacú. 10 

1  Acxni nacháṉ quilhtamacú Dios huaḵ ama 
maḵantaxtí tú laclhcaṉiṯ y laṯa tú anán nac akapú̱n y nac caq̱uilhtamacú 
ama makamaklhtiṉán Cristo xlacata namap̱aksiṉán.  

11 
1 Laṯa makáṉ Dios quincaḻacsacni aquín judíos tí ama tatam̱aklhtiṉán 

Cristo tú natalip̱ax̱ahuá, xlá láclhcaḻh quilacatacán tú lacpúhualh mas̱ 
quincam̱iniṉiyáṉ tí amáṉ lip̱ax̱ahuayáu̱ tú maḻacnu̱niṯ. 
12 

1 ¡Capax̱catcatziṉíu Dios ixliḻanca ixtalakalhamáṉ la ̱
quincac̱xilhlacachín aquín tí xlaẖuán lip̱aẖuáu Cristo tlaṉ 
quincaḻakmax̱tuyáṉ!  

13 
1 Huixín tí ni ̱judíos na ̱chuná acxni kaxpáttit lip̱ax̱áu ixtachihuíṉ 

Dios la ̱tlaṉ taxtuniyáṯit, lip̱aẖuántit Cristo; xlá cam̱aḻakachaṉín Espíritu 
Santo la ̱maḻácnu̱lh xlacata nakalhiy̱áṯit la ̱aktum sello y 
nacaḻiḻakapascanáṯit liṯapaksiy̱áṯit Dios. 14 

1  Dios quincam̱ax̱quiṉiṯán 
Espíritu Santo xlacata ni ̱naḵtzonksuayáu̱ amáṉ maklhtiṉanáu̱ tú 
cam̱aḻacnu̱niniṯ ama cam̱ax̱quí tí tacaṉajlaniṯ ama caḻakmax̱tú, xlacata 
chuná tlaṉ nalakachixcuhuic̱án canic̱xnihuá.  

1 
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Pablo caḻiḵalhtahuaká cristianos  
15 

1 Aquit acxni ccátziḻh la ̱tancs lip̱aẖuanáṯit Jesús huixín xalac Efeso y 
la ̱caḻakalhamántit huaḵ ixcamán Dios tí caḻacsacniṯ, 16 

1 ni ̱clim̱akxtakniṯ 
ccaḻiḵalhtahuakayáṉ ixlacatíṉ Dios y cpax̱catcatziṉí tú tlahuaniṯ 
milacatacán. 17 

1 Cmaksquín lanca Quintaṯajcán Dios Ixpu̱chiná Jesucristo 
cacam̱ax̱quíṉ lis̱kalala nac mintalacapas̱tacnicán xlacata nacatziy̱áṯit 
laṯa tú laclhcaṉiṯ milacatacán y namaḵachakxiy̱áṯit la ̱caḻakalhamaniṯán, 
18 

1 y cacam̱aḻakachaṉín ixtaxkáket nac minacujcán xlacata 
nac̱xilhlacachipináṯit tú paṯ maklhtiṉanáṯit as̱táṉ, la ̱lip̱ax̱áu ama 
cam̱ax̱quiy̱áṉ tú cam̱aḻacnu̱niniṯ tí caḻacsacniṯ ama caḻakalhamán. 
19 

1 Xliṯlihueke Dios niṯí mac̱chaṉí y quincam̱as̱iṉiyáṉ aquín tí lip̱aẖuanáu̱ 
y liḻacahuaṉanáu̱ tú tlaṉ liṯlahuá ixliṯlihueke 20 

1 acxni maḻacastacuániḻh 
Jesús nac caḻiṉíṉ y lim̱ákxtakli catahui nac ixpax̱tú̱n ní natam̱ap̱aksiṉán 
nac akapú̱n 21 

1 xlacata natalakachixcuhuí huaḵ tí tamap̱aksiṉán 
ixliṯiḻanca akapú̱n, tí tamaḵantaxtí tú caḻiḻhcaṉiṯ Dios, tí takalhí 
liṯlihueke, tí tac̱puxcún tú lama caq̱uilhtamacú, y laṯa tú lactzú o 
laclanca huí juú caq̱uilhtamacú y aḻacatunu caq̱uilhtamacú. 22 

1 Dios 
lim̱akxtakniṯ Cristo camap̱áksiḻh laṯa tú anán y na ̱lim̱akxtakniṯ 
cacac̱púxculh huaḵ cristianos tí caḻacsacniṯ natalip̱aẖuán. 23 

1 Porque 
namá tí talip̱aẖuán Cristo taliṯanú ixmacni chaṯum cristiano y Cristo 
liṯanú ixakxaḵa huá tlaṉ caḻim̱ax̱quí chaṯum tí talip̱aẖuán tú 
tamaclacasquín nac ixlatamaṯcán.  

2  

Dios cac̱xilhlacacháṉ cristianos  
1 

2 Xapu̱lh quilhtamacú huixín Dios caḻim̱aṉu̱niṯán la ̱xaníṉ porque 
ni ̱ixputzayáṯit nalip̱aẖuanáṯit ixlip̱ináṯit lhu̱hua tatzacaṯni y 

talaḵalhíṉ nac milatamaṯcán; 2 
2  ixcam̱aṯlahuiṉiṯán tlajaná tí map̱aksiṉán 

caq̱uilhtamacú y huixín ixkaxpatáṯit tú ixcaẖuaniyáṉ namá tí talapu̱lá 
nac ni ̱tlaṉ u̱n, xlacán taḵtlakahuacá cristianos catakaxmatmákalh Dios. 
3 

2 Milh quilhtamacú huaḵ aquín na ̱chuná ixlamaṉáu, ixtakokeyáu̱ tú 
ixquincam̱aṯlahuiy̱áṉ ni ̱tlaṉ quinkasatcán, ixtlahuayáu̱ tú ni ̱tlaṉ 
ixquincam̱ac̱xcatziṉiy̱áṉ y laṯa tú lix̱cájnit ixminac̱há 
quintalacapas̱tacnicán huá xlacata ixlim̱iniṉí naxoko ̱nanáu̱ la ̱
xam̱akapitzi.  

4 
2 Pero ixtalakalhamáṉ Dios quincac̱xilhlacachín y xlacata nacatziy̱áu̱ 

la ̱quincap̱ax̱quiy̱áṉ 5 
2  mas̱qui caj xlacata quintalaḵalhiṉcán 

ixliṯanu̱maṉáu la ̱xaníṉ xlá quincam̱ax̱quíṉ sas̱ti latámaṯ caj xlacata 
lip̱aẖuanáu̱ Cristo. Dios quincaḻakmax̱tún porque quincaḻakalhamán 
6 

2 hasta ama quincam̱aḻacastacuaniy̱áṉ caḻiṉíṉ na ̱chuná la ̱
maḻacastacuániḻh Cristo y nac akapú̱n ama quincaẖuiliy̱áṉ nac ixpax̱tú̱n 
Cristo 7 

2  xlacata tlaṉ namas̱í canic̱xnihuá quilhtamacú la ̱tacámajli nac 
ixnacú quincac̱xilhlacachín aquín tí quincaḻakalhamanáṉ caj xlacata 

2 
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lip̱aẖuanáu̱ Jesús. 8 
2 Huixín taxtunítit porque Dios cac̱xilhlacachín y 

huixín caṉajlátit tú cam̱aḻacnu̱nín, niṯí tipuhuán tlaṉ catzí huá 
liḻakalhámalh Dios, tó̱, ¡quintapax̱ahuaṉcán Dios quincam̱as̱quihuiṉiṯán! 
9 

2 Niṯí titalactlancán napuhuán tlaṉ cristiano huá ̱liḻakalhámalh Dios. 
10 

2 Dios quincaṯlahuán y quincam̱acamas̱tán ixmacán Cristo xlacata 
natlahuayáu̱ tú tlaṉ lacasquín Dios y chú tiláclhcaḻh laṯa makáṉ 
quilhtamacú.  

Tí ni ̱judíos ixcaḻim̱acaṉcán laclix̱cájnit cristianos  
11 

2 Calacapas̱táctit huixín tí ni ̱judíos xlacata milh quilhtamacú acxni 
namá judíos tí tacircuncidarlaniṯ nac ixmacnicán xlacata natasí 
ixtalip̱aẖuán Dios, ni ̱ixcac̱xilhputunáṉ ixcaḻim̱aṉu̱yáṉ laclix̱cájnit 
cristianos tí ni ̱ixtalip̱aẖuán Dios. 12 

2 Caḵsántit la ̱amá quilhtamacú ni ̱
ixlakapasáṯit Cristo, ni ̱para ixcaṯaṯalakxtumiy̱áṯit judíos xalac Israel, ni ̱
para ixcatziy̱áṯit tú maḻacnu̱niṯ Dios ama cam̱ax̱quí ixcamán, ni ̱
ixacxilhlacachipináṯit tunu lip̱ax̱áu latámaṯ. Huixín ni ̱ixkalhiy̱áṯit 
xastacnán Dios tí nalip̱aẖuanáṯit caq̱uilhtamacú. 13 

2 Pero chí caj xlacata 
Cristo niḻh nac culu̱s tlaṉ maḻacatzuhuiy̱áṯit Dios huixín tí mákat 
ixlapu̱layáṯit.  

14 
2 Cristo quincam̱aḻacatlaṉíṉ ixlacatíṉ Dios pues quincam̱aḻakxtumíṉ 

aquín judíos y huixín tí ni ̱judíos la ̱pu̱tum cristianos, lactláhualh tú 
ixquincam̱aṯunujáṉ xlacata ni ̱nalac̱xilhputunáu̱. 15 

2 Xlá liṯamákxtakli 
naní xlacata judíos tí tamaḵantaxtí ixley Moisés yaj natasiṯziṉí tí ni ̱
judíos ni ̱tamaḵantaxtí xlacata acxtum natarac̱xilhlacacháṉ la ̱liṯac̱amán; 
Cristo cam̱aḻakxtúmiḻh xlacata yaj taraṯzonkcatzaní. 16 

2  Huá tlaṉ 
caḻix̱apaniniṯ ixtalaḵalhiṉcán nac culu̱s nim̱a ̱ixtalíṉ ixlacatíṉ Dios 
xlacata tlaṉ acxtum natamaḻacatzuhuí. ¡Nac culu̱s maḻakspútulh 
ixtasiṯzicán tí ni ̱ixtarac̱xilhputún! 17 

2 Cristo milh caẖuaní la ̱natataṟaḻíṉ 
Dios namá tí ni ̱judíos maḵat ixtalapu̱lá y na ̱chuná judíos tí lacatzú 
ixtalapu̱lá 18 

2  xlacata la ̱aquín y la ̱huixín nakalhiy̱áu̱ lic̱amama 
maḻacatzuhuiy̱áu̱ Quintic̱ucán Dios pues huata chaṯum Ixespíritu Dios tí 
quincam̱ax̱quíṉ liṯlihueke.  

19 
2 Chí huixín yaj liṯanu̱yáṯit la ̱xala mákat cristianos o la ̱tí caj 

tamakcháṉ aḻacatunu pu̱táhuiḻh, tó ̱; chí huixín liṯanu̱yáṯit la ̱catiẖuá 
cristiano tí talip̱aẖuán Dios y na ̱liṯanu̱yáṯit ixcamán Dios tí caḻacsacniṯ. 
20 

2 Huixín tí lip̱aẖuanáṯit Jesús camáṉ caḻim̱aḻacastucáṉ la ̱aktum ákxtaka 
tí tamaḻacatzúquiḻh apóstoles y profetas y nac ixchas̱tú̱n la ̱xachay̱a yá 
Jesucristo 21 

2 xlacata aná natzincas̱nanko ̱yáu̱ chaṯunu aquín tí 
maḻakanu̱yáu̱ ixpu̱siculan ní lakachixcuhuic̱án Dios. 22 

2 Chaṯunu aquín tí 
lip̱aẖuanáu̱ Cristo quincaḻim̱aṉu̱yáṉ ixchic nim̱a ̱tlahuaniṯ xlacata aná 
nalatamá Ixespíritu Dios.  



4 EFESIOS 3 

Totonaco de Papantla  ©La Liga Bíblica 1979 

3  

Dios liḻhcaṉiṯ Pablo nacam̱aḵalhchihuiṉí cristianos  
1 

3 Aquit Pablo tí cmacamax̱quiṉiṯ quilatámaṯ Cristo ctanu̱ma 
cpu̱lac̱híṉ caj xlacata ccaḻakalhamanáṉ huixín tí ni ̱judíos. 

2 
3 Cpuhuán catziy̱áṯit la ̱quiacxilhlacáchilh Dios quilakalhámalh xlacata 

naccam̱aktay̱ayáṉ huixín. 3 
3 Aquit ccaẖuaniyáṉ tziná la ̱quimac̱xcatíṉiḻh 

tú tzeḵ ixlaclhcaṉiṯ milacatacán, 4 
3 para tlaṉ liḵalhtahuakayáṯit paṯ 

catziy̱áṯit xlacata tancs cmaḵachakxiṉiṯ tú xlacata líṉiḻh Cristo nac culu̱s. 
5 

3 Dios ni ̱tancs cam̱as̱íṉilh xalakmakáṉ cristianos jaé tú tzeḵ ixlaclhcaṉiṯ, 
pero chí Ixespíritu cam̱ax̱quiṉiṯ ixtaxkáket apóstoles y profetas tí 
caḻacsacniṯ natalis̱cuja. 6 

3 ¡Cakaxpáttit! Dios láclhcaḻh tí ni ̱judíos tlaṉ 
ama tatap̱axahuá judíos para tacaṉajlá la ̱maḻacnu̱niṯ ama caḻakmax̱tú 
cristianos xlacata tlaṉ nataliṯanú la ̱liṯac̱amán y quilhpax̱tum 
natamaklhtiṉán tú maḻacnu̱niṯ Dios ama cam̱ax̱quí tí talip̱aẖuán Dios.  

7 
3 Ni ̱ccatzí para aquit ixquilakcháṉ, pero Dios quiliacxilhlacáchilh 

ixliṯlihueke y quilim̱ákxtakli nacmaḵantaxtí jaé tascújut. 8 
3 Aquit mas̱ 

xapakstáṉ cliṯamákxtakli tí caḻacsacniṯ Dios, pero xlá quisipaacxilhniṯ y 
maṯláṉiḻh aquit naccaẖuaní cristianos tí ni ̱judíos xlacata niṯí mac̱chaṉí 
tú mas̱tá Cristo. 9 

3  Quilim̱ákxtakli naccam̱ax̱quí taxkáket natamaḵachakxí 
cristianos tú tzeḵ laclhcaṉiṯ makáṉ quilhtamacú Dios tí tláhualh laṯa tú 
anán caq̱uilhtamacú, 10 

3 xlacata tí caḻakmáx̱tulh Cristo tlaṉ natamas̱iṉí 
lactalip̱au̱ y laclic̱uánit map̱aksiṉaníṉ tí talamaṉa ixliṯiḻanca akapú̱n, 
huaḵ laclanca ixtalacapas̱tacni Dios la ̱láclhcaḻh nacaḻakmax̱tú 
cristianos. 11 

3 Chú láclhcaḻh makáṉ quilhtamacú y chí maḵantaxtiṉiṯ 
Quimpu̱chinacán Jesús. 12 

3  Aquín tí caṉajlayáu̱ quincaḻacatiṯay̱aniṯán 
Cristo yaj jicuanáu̱ maḻacatzuhuiy̱áu̱ y tac̱hihuiṉanáu̱ Dios acxni tú 
liakaxculiyáu̱. 13 

3 Aquit ccaẖuaniyáṉ ni ̱caḵatuyúntit caj xlacata 
cakxtakajnama milacatacán, pues chuná ccam̱aḻacahuaṉim̱áṉ la ̱
ccaḻakalhamanáṉ.  

Pablo caḻiḵalhtahuaká cristianos  
14 

3 Acxni clacapas̱taca tú tlahuaniṯ Dios Ixtic̱ú Quimpu̱chinacán 
Jesucristo aquit ctatzokostaní xlacata naclakachixcuhuí 15 

3 porque huá 
maḻakahuaniṉiṯ laṯa tú anán nac akapú̱n y nac caq̱uilhtamacú. 16 

3  Como 
ccatzí niṯí mac̱chaṉí ixliḻanca ixtalakalhamáṉ, aquit cmaksquín 
cacaḻim̱ax̱quíṉ Ixespíritu liṯlihueke y lic̱amama nac milis̱tacnicán 
17 

3 xlacata tí lip̱aẖuanáṯit Jesús tlaṉ nalatamá nac minacujcán y nic̱xni 
calim̱akxtáktit lap̱ax̱quiy̱áṯit 18 

3 xlacata huaḵ tí talip̱aẖuán Dios 
nalac̱xiláṯit la ̱liṯac̱amán. Huata chuná tlaṉ namaḵachakxiy̱áṯit ixliḻanca 
ixtalakalhamáṉ Cristo nim̱a ̱maḻakachá, tu̱tzú, taḻhmáṉ y ixliṯiḻanca 
caq̱uilhtamacú. 19 

3  ¡Makatlajá laṯa tú lakapasáu̱ y liḻacachaṉáu̱! Aquit 
cmaksquín camaklhcatzíṯit jaé talakalhamáṉ xlacata Dios naḵchipá 
mintalacapas̱tacnicán.  

3 
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20 
3 Aquit cpax̱catcatziṉí ixliḻanca Dios tí kalhí liṯlihueke tlaṉ tlahuá 

mas̱ tú aquín ni ̱para maksquináu̱ o ni ̱para lacpuhuanáu̱ porque xlá 
quincam̱ax̱quiṉiṯán liṯláṉ namaksquináu̱ ixliṯlihueke. 
21 

3 ¡Calakachixcuhuíu̱ Dios canic̱xnihuá quilhtamacú y na ̱chuná 
Jesucristo tí quincaḻakmax̱tuniṯán aquín tí lip̱aẖuanáu̱!  

4  

Pablo cam̱aksquín catara̱lakalhámalh cristianos  
1 

4 Aquit ctanu̱ma cpu̱lac̱híṉ caj xlacata Quimpu̱chiná Jesús, pero 
ccaḵastacyaẖuayáṉ calatapáṯit la ̱cam̱iniṉí natalatamá cristianos tí 

caḻacsacniṯ Dios. 2 
4  Ni ̱calactlancántit, tlaṉ cacatzíṯit, y 

calac̱xilhlacachipítit lap̱aṯiṉiyáṯit tú caṯlahuaniyáṯit para xlic̱aṉa 
laḻakalhamanáṯit. 3 

4 Nic̱xni tunuj túnu cataxtútit xlacata Espíritu Santo 
nacaḵskalhliṉáṉ lip̱ax̱áu caḻiṯláṉ nalatapay̱áṯit. 4 

4 Chaṯunu aquín 
liṯanu̱yáu̱ ixmacni chaṯum chixcú y huata Cristo liṯanú ixakxaḵa, huata 
kalhiy̱áu̱ chaṯum Espíritu tí quincaḵskalhliṉáṉ, y huata 
acxilhlacachaṉáu̱ tip̱aṯum tapax̱ahuáṉ nim̱a ̱quincam̱aḻacnu̱nicaniṯán. 
5 

4 Huata kalhiy̱áu̱ chaṯum Quimpu̱chinacán, huata huí tip̱aṯum 
tapax̱ahuáṉ la ̱nalip̱aẖuanáu̱, huata lakapasáu̱ tip̱aṯum taḵmúnut, 
6 

4 huata kalhiy̱áu̱ chaṯum Quintic̱ucán Dios tí cam̱ap̱aksiḵó huaḵ 
cristianos y cam̱aclacasquín laṯa lacasquín y caṯaḻama chaṯunu 
cristianos.  

7 
4 Pero Cristo quincam̱ax̱quiṉiṯán chaṯunu quintascujutcán nim̱a ̱

lacasquín namaḵantaxtiy̱áu̱. 8 
4 La ̱huan nac Escrituras:  

Acxni tác̱xtulh nac akapú̱n cáḻiḻh tí la ̱tachíṉ ixcaḻiḵalhic̱án,  
y cam̱áx̱quiḻh ixtascujutcán cristianos.  

9 
4 Jaé huamputún xlacata namá tí tác̱xtulh nac akapú̱n pu̱la tác̱talh nac 

caq̱uilhtamacú ní huí tú lix̱cájnit. 10 
4  Para tlaṉ tác̱talh nac caq̱uilhtamacú, 

tlaṉ tac̱xtupá nac ixliṯaḻhmáṉ akapú̱n xlacata namaḵahuaniḵó 
ixliṯlihueke ixliṯiḻanca caq̱uilhtamacú y akapú̱n. 11 

4 Xlá cam̱áx̱quiḻh 
chaṯunu ixtascujutcán: makapitzi cam̱áx̱quiḻh liṯláṉ nataliṯanú apóstoles 
tí natalic̱hihuiṉán, tunu cam̱áx̱quiḻh liṯlihueke natamac̱xcatziṉiṉán 
ixtalacapas̱tacni Dios, tunu cam̱áx̱quiḻh talacapas̱tacni natalic̱hihuiṉán 
la ̱tlaṉ tataxtuní cristianos, tunu caḻíḻhcaḻh natac̱puxcún cristianos, y 
tunu caḻíḻhcaḻh natamas̱í ixtachihuiṉ Dios. 12 

4 Xlá cam̱áx̱quilh 
talacapas̱tacni namá tí caḻacsacniṯ xlacata natamaḵantaxtí la ̱laclhcaṉiṯ 
natalatamá tí talip̱aẖuán Cristo, y chaṯunu tí taliṯanú ixmacni Cristo tlaṉ 
acxtum nataram̱aktay̱á, 13 

4  hasta nacháṉ quilhtamacú acxni huaḵ tí 
lip̱aẖuanáu̱ Cristo nakalhiy̱áu̱ tip̱aṯum talacapas̱tacni y nacatziy̱áu̱ ticu 
namá Ixkahuasa Dios, namac̱chaṉiyáu̱ talacapas̱tacni, namaḵachakxiy̱áu̱ 
ticu namá lanca chixcú y namaklhcatziy̱áu̱ nac quinacujcán tapax̱ahuáṉ 
la ̱quincac̱xilhlacachín Cristo. 14 

4 Entonces yaj amáṉ layáu̱ la ̱lactzú 
camán tí tzap̱u tzáp̱u talakxtap̱alí ixtapuhuaṉcán, ni ̱tuhua tacaṉajlá tí 
cam̱as̱iṉí tunuj takalhchihuíṉ y ni ̱para taḵlhu̱huaṯnán tacaṉajlá tú 

4 
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tahuán makapitzi akskahuinaníṉ. 15 
4 Amáṉ maḵachakxiy̱áu̱ 

talacapas̱tacni la ̱nalaḻakalhamanáu̱ pues miniṉí namaḵachakxiy̱áu̱ huaḵ 
ixtalacapas̱tacni Cristo porque huá akxaḵa tí liṯanu̱yáu̱ aquín ixmacni. 
16 

4 Y mientras Cristo cam̱ap̱aksim̱a nahuán lactzu lactzú tú liḻaknú 
ixmacni niṯú kalhtax̱tú porque huá catzí ní tamacuán chaṯum chaṯúm. 
Para chaṯunu maḵantaxtí ixtascújut nim̱a ̱liḻhcac̱aniṯ huaḵ taram̱acuaní 
pues taram̱aktay̱á xlacata natamaḵachakxí la ̱nataraḻakalhamán.  

Tí talip̱aẖuán Cristo talakxtap̱alí ixlatamaṯcán  
17 

4 Aquit cliq̱uilhán Quimpu̱chinacán tú cama caẖuaniyáṉ: yaj 
calatapáṯit la ̱namá tí ni ̱talakapasa Dios y tí ni ̱tancs talacpuhuaṉán. 
18 

4 Ixtalacapas̱tacnicán la ̱cap̱aklhtu̱tá takalhí, ni ̱talakapasa lip̱ax̱áu 
latámaṯ nim̱a ̱mas̱tá Dios porque niṯú tamaḵachakxí y la ̱lakatzíṉ 
talamaṉa. 19 

4 Namá cristianos yaj talacamax̱anán, ¡talaktzankaṉiṯ! 
Talakatí taliṯlahuá ixmacnicán laṯa tú lix̱cájnit cam̱aḻacpuhuaṉí 
ixtalacapas̱tacnicán.  

20 
4 Pero huixín ni ̱lá cam̱akslihuekeyáṯit porque Cristo ni ̱chú 

cam̱as̱iṉiniṯán. 21 
4  Para xlic̱aṉa kaxpatniṯántit tancs ixtachihuíṉ y 

catziy̱áṯit la ̱lacasquín natalatamá tí talip̱aẖuán, 22 
4  chí tuncán 

caḵtzonksuátit xapu̱lh milatamaṯcán, catramakántit namá lix̱cájnit 
minkasatcán nim̱a ̱cam̱aḻaktzankeṉiṯán y cam̱aṯlahuiṉiṯán tú lix̱cájnit. 
23 

4 Yaj caḵlhu̱huaṯnántit calakxtap̱alíṯit milatamaṯcán y 
mintalacapas̱tacnicán 24 

4  y camaḻacatzuquíṯit sas̱ti latámaṯ la ̱tí apenas 
lakahuán. Camas̱íṯit tlahuayáṯit tú lacasquín Dios y lapaṉántit la ̱tí 
caḻacsacniṯ natamacuaní.  

25 
4 Huá ccaḻiakastacyaẖuayáṉ yaj calaḻiakskahuinántit, cahuántit tú 

xlic̱aṉa acxni caṯac̱hihuiṉanáṯit mintac̱ristianoscán porque para 
liṯanu̱yáṯit ixmacni Cristo tú tlahuá chaṯum huaḵ xam̱akapitzi 
tamaklhcatzí. 26 

4  Acxni siṯziy̱áṯit niṯí calis̱iṯziṯapu̱spíttit xlacata ni ̱
natlahuayáṯit talaḵalhíṉ y catacamájtit aktzonksuayáṯit mintasiṯzicán 
nac aktum chichiní 27 

4  xlacata tlajaná ni ̱nacam̱aṉu̱niyáṉ lix̱cájnit 
ixtalacapas̱tacni. 28 

4 Tí ixkalhaṉán yaj cakalháṉalh y catzúculh 
chaḻhcaṯnán la ̱miniṉí xlacata tlaṉ nacaḻim̱aktay̱á tú tamaclacasquín 
xam̱akapitzi. 29 

4  Nic̱xni cahuántit laclix̱cájnit tachihuíṉ chá cahuántit 
lactláṉ tachihuíṉ nim̱a ̱nacam̱aktay̱á y nataliḻacapas̱tacnán xam̱akapitzi 
tí caḵaxmatáṉ. 30 

4 Huixín ni ̱calim̱aḻakaputzíṯit milatamaṯcán Espíritu 
Santo nim̱a ̱cam̱aḻakachaṉín Dios xlacata nacaḻiḻakapasáṉ huá 
liṯapaksiy̱áṯit amá quilhtamacú acxni nacam̱ax̱quí cristianos tú 
maḻacnu̱niṯ. 31 

4 Aquit ni ̱cakatzanká ccaẖuaniyáṉ yaj tú 
calaḻim̱ap̱uhuaṉíṯit, yaj calaṯzonkcatzanítit, yaj calas̱iṯziṉítit, ni ̱
calas̱láktit, ni ̱calaḻiḵalhkamaṉántit, ni ̱para calaṯlahuanítit tú ni ̱tlaṉ. 
32 

4 Huixín catzaksátit acxtum lap̱ax̱quiy̱áṯit y las̱ipaacxiláṯit. 
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Calam̱aṯzankeṉanítit tú laṯlahuaniyáṯit chaṯum chaṯúm na ̱chuná la ̱
cam̱aṯzankeṉanín Dios mintalaḵalhiṉcán tí lip̱aẖuanáṯit Cristo.  

5  

Pablo huan la ̱ixliḻatamaṯcán tí talip̱aẖuán Cristo  
1 

5 Aquit ccaẖuaniyáṉ, para Dios caḻakalhamaniṯán camakslihuekétit 
la ̱camán tí talakalhamán ixtic̱ucán. 2 

5  Quilhpax̱tum calap̱ax̱quíṯit 
na ̱chuná la ̱Cristo quincap̱ax̱quíṉ hasta liṯamákxtakli namaknic̱án 
xlacata naxoko̱naní Dios quintalaḵalhiṉcán y Dios lakátiḻh tú tláhualh la ̱
acxni quincalá mu̱csún incienso nim̱a ̱liḻakachixcuhuic̱án.  

3 
5 Huixín tí caḻacsacniṯán Dios ni ̱para calacpuhuántit lim̱aẖuacayáṯit 

liṯzacaṯnanáṯit mimacnicán, ni ̱para huaḵ calakcatzántit. 4 
5 Ni ̱para 

calic̱hihuiṉántit tú lim̱ax̱aná, ni ̱calaḻiḵalhkamaṉántit tú kalhiy̱áṯit nac 
mimacnicán, ni ̱para huata caliḵalhkamaṉántit tú liṯlahuayáṯit 
mimacnicán, porque namá ni ̱quincam̱iniṉiyáṉ aquín. Chá mas̱ tlaṉ 
calip̱ax̱catcatziṉíu Quimpu̱chinacán tú tlahuaniṯ. 5 

5  Huixín milic̱atziṯcán 
xlacata nac ixtapáksiṯ Cristo y xla Dios ni ̱lá ama tatanú amá cristianos 
tí huata talip̱uhuán la ̱nataḵskahuí ixtac̱haṯcán o ixtaḵoḻucán o la ̱
natatlahuá tú lix̱cájnit, o la ̱nataliṯzacaṯnán quimacnicán pues 
taliṯamakxtaka la ̱catalakachixcúhuiḻh ixmacnicán. 6 

5  Ni ̱cacaḵskahuín 
namá cristianos tí tatalacatlaṉí tahuán ni ̱laclanca talaḵalhíṉ tatlahuaniṯ 
porque ixtasiṯzi Dios ama caḻakcháṉ namá tí ni ̱taḵahuaṉán.  

7 
5 Huixín ni ̱cacam̱akslihuekétit ni ̱para cacaṯaṯay̱átit namá cristianos 

8 
5 porque mas̱qui xapu̱lh na ̱chuná cap̱aklhtu̱tá ixlapu̱layaṉántit, chí 

liṯlaẖuampaṉántit ixtaxkáket Quimpu̱chinacán. Huá ccaḻiẖuaniyáṉ 
camas̱íṯit namá taxkáket nac milatamaṯcán. 9 

5 Pues tí takalhí taxkáket 
nac ixnacujcán tlaṉ tacatzí, tancs talamaṉa y talakapasa ixtalacapas̱tacni 
Dios. 10 

5 Aquit ccam̱aksquináṉ calacputzátit la ̱puhuanáṯit lakatí 
Quimpu̱chinacán nalatapay̱áṯit. 11 

5  Huixín ni ̱cacam̱akslihuekétit namá tí 
tatlahuá tú lix̱cájnit cap̱aklhtu̱tá y acxni ni ̱cac̱xilhmac̱a; huixín chá 
cacam̱aḻaksíṯit tú tatlahuá. 12 

5 Xlacán lhu̱hua tú lix̱cájnit tzeḵ tatlahuá 
hasta lim̱ax̱aná lic̱hihuiṉancán. 13 

5 Pero acxni caḻiṯac̱hihuiṉancán 
taxkáket tamas̱í tú tzeḵ tatlahuaniṯ porque tí lakcháṉ taxkáket staranca 
lacahuaẖuán. 14 

5  ¿Ni ̱catziy̱áṯit la ̱huan Dios nac Escrituras? Pues chuné 
huan:  

Calacastacuánanti huix para lhtatápaṯ;  
cataxtu para lápaṯ nac ixpu̱latamaṉcán niṉ  
xlacata Cristo naliakskalhliṉáṉ ixtaxkáket.  

15 
5 Ixlim̱aklhu̱hua ccaẖuaniyáṉ tlaṉ caliḻacahuaṉántit la ̱lapaṉántit; ni ̱

calatapáṯit la ̱laktakalhíṉ cristianos, calatapáṯit la ̱lakskalala cristianos. 
16 

5 Tlaṉ camaclacasquíntit minquilhtamacujcán porque tuhua jaé 
quilhtamacú nim̱a ̱pu̱lamaṉaú. 17 

5 Huixín ni ̱catlahuátit tú ni ̱
cam̱acuaniyáṉ, calacputzátit tlahuayáṯit nac milatamaṯcán tú lacasquín 
Dios.  

5 
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18 
5 Huixín ni ̱huata caliṯapaṯzamátit cuchu porque acxni mas̱ tlahuacán 

tatzacaṯni, huixín chá camas̱íṯit taliṯzamá minacujcán Espíritu Santo. 
19 

5 Y acxni laṯac̱hihuiṉanáṯit calaẖuanítit salmos, alabanzas y lacláṉ 
tachihuíṉ nim̱a ̱cam̱aḻacpuhuaṉiy̱áṉ Espíritu Santo. Calakachixcuhuíṯit y 
catliṉítit Quimpu̱chinacán ixliẖuaḵ minacujcán 20 

5  xlacata 
napax̱catcatziṉiyáu̱ Quintic̱ucán Dios tú tlahuaniṯ quilacatacán tí 
lip̱aẖuanáu̱ Quimpu̱chinacán Jesucristo.  

21 
5 Nic̱xni calim̱akxtáktit laḵaxpatniyáṯit chaṯum chaṯúm tú 

miliṯlahuatcán la ̱lacputzayáṯit macuaniyáṯit Quimpu̱chinacán.  

Tí tatamakaxtokniṯ cataraḻakalhámalh  
22 

5 Xalacchaján tí tatamakaxtokniṯ catakáxmatli tú caḻim̱ap̱aksí 
ixtaḵoḻucán, na ̱chuná la ̱takaxmata Quimpu̱chinacán. 23 

5 Porque 
lacchixcuhuíṉ tac̱puxcún ixmaẖuiṉacán na ̱chuná la ̱Cristo cac̱puxcún tí 
talip̱aẖuán y caḵsántit la ̱caḻakmáx̱tulh tí talip̱aẖuán porque caḻim̱aṉú la ̱
ixmacni. 24 

5 Huá ccaḻiẖuaniyáṉ lacchaján catakáxmatli tú caḻim̱ap̱aksí 
ixtaḵoḻucán na ̱chuná la ̱cristianos tí talip̱aẖuán Cristo takaxmata tú 
caḻim̱ap̱aksí.  

25 
5 Xalacchixcuhuíṉ tí tatamakaxtoknit catapáx̱quiḻh ixtac̱haṯcán na ̱

chuná la ̱Cristo caḻakalhamán tí talip̱aẖuán y ni ̱lakcátzalh macamás̱taḻh 
ixlis̱tacni xlacata nacaḻakmax̱tú. 26 

5 Namá cristianos tí talip̱aẖuán y 
tachékeḻh ixtalaḵalhiṉcán acxni tataḵmúnulh y tacaṉájlalh ixtachihuíṉ, 
xlá cam̱aṯunujniṯ la ̱chaṯum tasquín tzumaṯ 27 

5 xlacata tlaṉ lip̱ax̱áu 
nacam̱aklhtiṉán la ̱niṯú cataliṯzacáṯnalh, la ̱niṯú catalim̱akatzánkaḻh tú 
natalim̱ax̱anán, sino que natacháṉ ixlacatíṉ niṯú ixkasatcán la ̱miniṉí 
xatasquín tzumaṯ. 28 

5 Huá ccaḻiẖuaniyáṉ, lacchixcuhuíṉ catalakalhámalh 
ixtac̱haṯcán na ̱chuná la ̱talakcatzán ixmacnicán. Namá chixcú tí 
lacasquín niṯú catzankáṉilh na ̱tamaclacasquiní calacpútzalh niṯú 
natzankaṉí ixtac̱haṯ. 29 

5  Porque ¿ticu yá cristiano ni ̱lakcatzán ixmacni? 
¡Niṯí! Huaḵ tamaẖuí y tacuentaja, y Cristo na ̱chuná cac̱uentaja tí 
lip̱aẖuanáu̱ 30 

5 pues chaṯunu aquín liṯanu̱yáu̱ ixmacni. 31 
5 Xaẖuá caḵsántit 

la ̱huan Dios nac Escrituras: “Chaṯum chixcú namakxtaka ixtic̱ú ixnaṉa y 
nataṯalakxtumí amá puscaṯ tí ixtac̱haṯ nahuán y entonces ixchaṯuycán 
nataliṯanú la ̱chaṯum cristiano.” 32 

5 Tuhua maḵachakxic̱án jaé tú 
ccaẖuanín pero mas̱í xlacata Cristo y aquín tí lip̱aẖuanáu̱ liṯanu̱yáu̱ la ̱
chaṯum cristiano. 33 

5 Pero chí ccaẖuaniparayáṉ chaṯunu lacchixcuhuíṉ 
catalakalhámalh ixtac̱haṯcán na ̱chuná la ̱talakcatzán ixmacnicán, y 
lacchaján catarespetartláhualh ixtaḵoḻucán.  

6  

La ̱ixliḻatamaṯcán camanáṉ, xanatic̱ún, patrón y tasac̱ua  
1 

6 Huixín camanáṉ cakaxpáttit tú talim̱ap̱aksiṉán minatic̱ún porque 
lakatí Dios. 2 

6  Camáṉ cam̱aḻacapas̱tacayáṉ la ̱map̱aksíṉalh Dios y tú 6 
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cam̱aḻacnú̱nilh tí natakaxmata: “Cacaḻakalhamántit mintaṯa y mintzé 
3 

6 xlacata lip̱ax̱áu makás̱ quilhtamacú nalatapay̱a caq̱uilhtamacú.”  
4 

6 Huixín xanatic̱ún ni ̱cacam̱akasiṯzíṯit mincamancán, chá 
calacputzátit cam̱akastacáṯit nataḵahuaṉán y cacam̱as̱iṉítit la ̱
natalip̱aẖuán Quimpu̱chinacán.  

5 
6 Huixín tí cam̱as̱cujucanáṯit cakaxpáttit tú talim̱ap̱aksiṉán tí 

cac̱puxcunáṉ, caḵahuaṉántit, cacaṟespetartlahuátit, cascújtit ixliẖuaḵ 
minacujcán la ̱calis̱cújtit Cristo. 6 

6  Ni ̱huata acxni cam̱aktakalhpac̱ántit 
xlacata ni ̱nacaḵahuanicanáṯit, tó̱; huixín siempre cascújtit ixliẖuaḵ 
minacujcán la ̱talic̱haḻhcaṯnán Cristo tí talakatí tamaḵantaxtí tú 
lacasquín Dios. 7 

6 Huixín ni ̱caḵtzonkcatzántit acxni scujáṯit, capax̱ahuátit 
la ̱calis̱cújtit Quimpu̱chinacán y ni ̱cristianos tí cam̱ap̱aksiy̱áṉ. 8 

6 Pues 
caḵsántit xlacata Quimpu̱chinacán ama cam̱ax̱quí ixtaxoko ̱ncán tí 
tatlahuá tú tlaṉ la ̱chaṯum tastáṉ tasac̱ua y la ̱tí ni ̱kalhí tí map̱aksí.  

9 
6 Huixín xapu̱chinaníṉ tascujut, ccaẖuaniyáṉ cacaḻakalhamántit 

mintasac̱uacán ni ̱huata cacam̱akaḵlhátit, caḵsántit xlacata huixín y 
mintasac̱uacán huata kalhiy̱áṯit chaṯum Mimpu̱chinacán nac akapú̱n y 
xlá acxtum cac̱xilhlacacháṉ cristianos.  

Tlajaná cam̱akatlajaputún tí talip̱aẖuán Jesús  
10 

6 Liṯac̱amán, aquit ccam̱aksquináṉ ni ̱calim̱akxtáktit lip̱aẖuanáṯit 
Quimpu̱chinacán xlacata nakalhiy̱áṯit lic̱amama y chuná xlá na ̱ni ̱
nalim̱akxtaka cam̱ax̱quiy̱áṉ ixliṯlihueke. 11 

6 Huixín ni ̱calim̱akxtáktit 
cucayáṯit namá liṯlihueke nim̱a ̱cam̱ax̱quiṉiṯán Dios xlacata 
natay̱aniyáṯit acxni nataṟaṉicáṯit tlajaná. 12 

6 Porque caṯaṟaṉiccán 
cristianos ni ̱snu̱n lic̱uánit la ̱acxni caṯaṟaṉiccán ixliṯlihuekecán namá tí 
talapu̱lá cau̱̱níṉ ixliṯiḻanca caq̱uilhtamacú, la ̱xanapuxcun tlajananíṉ, 
laclic̱uánit xakascahuirín tí taḵastacyaẖuá cristianos catatzacáṯnalh, y tí 
taḵtlakahuacanán catatláhualh cristianos tú ni ̱tlaṉ. 13 

6 Huá ccaḻiẖuaniyáṉ 
ni ̱calim̱akxtáktit liḻatapu̱liy̱áṯit ixliṯlihueke Dios xlacata tlaṉ 
nacam̱akatlajayáṯit namá tlajananíṉ acxni caṯaṟas̱lakáṉ, y para 
tay̱aniyáṯit tlaṉ mas̱ tancs nalip̱aẖuanáṯit Dios.  

14 
6 Huixín catziy̱áṯit soldados acxni taraṉica, taḵxpakatahuacá la ̱

cinturón, na ̱chuná huixín caḵxpakatahuacátit tancs ixtalacapas̱tacni 
Dios; xlacán tacuxmu̱tahuacá lic̱áṉ xlacata nacam̱aklhtiṉán, huixín na ̱
chuná cacuxmu̱tahuacátit tancs milatamaṯcán. 15 

6 Soldados tatatu̱nú 
zapatos nim̱a ̱tlaṉ taliṯanú caniẖuá, huixín na ̱chuná lacapala capítit 
caniẖuá xlacata tlaṉ nalic̱hihuiṉanáṯit la ̱Dios caḻakmax̱tú cristianos. 
16 

6 Soldados takalhí escudos nim̱a ̱talic̱hipapax̱toka lic̱áṉ, huixín na ̱
chuná cakalhíṯit la ̱escudo tancs lip̱aẖuanáṯit Dios xlacata 
nalic̱hipapax̱tokáṯit ixliṯlihueke tlajaná. 17 

6  Xlacán tataḵnú cascos, huixín 
na ̱chuná cakalhíṯit nac miakxaḵacán xlic̱aṉa caḻakmax̱tuniṯán Cristo.  
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18 
6 Aquit ccaẖuaniyáṉ skálalh calatapaṯit ni ̱calim̱akxtáktit 

kalhtahuakayáṯit, camaksquíntit Espíritu Santo cacam̱ac̱xcatziṉíṉ tú tlaṉ 
cam̱ax̱quiy̱áṉ Dios. Siempre camaksquíntit Dios cacam̱aktakalhni y 
cacam̱aktákalhli xam̱akapitzi tí na ̱talip̱aẖuán Dios. 19 

6  Y aquit na ̱
caquilaḻiḵalhtahuakáu xlacata caquimac̱xcatzíṉiḻh Dios tachihuíṉ nim̱a ̱
naccaẖuaní quilhpax̱tum cristianos ixliẖuaḵ quintapuhuáṉ la ̱tlaṉ 
tataxtuní tí talip̱aẖuán Cristo. 20 

6 Dios quilim̱akxtakniṯ nacmaḵahuaní jaé 
lacsas̱ti tachihuíṉ mas̱qui chí ctanu̱ma cpu̱lac̱híṉ pues camaksquíntit ni ̱
cactatlájiḻh xlacata tancs naclic̱hihuiṉán la ̱miniṉí.  

21 
6 Namá koxitá quintac̱amcán Tíquico ni ̱akatzankaṉiṯ lis̱cujniṯ 

Quimpu̱chinacán y huá ama caẖuaniyáṉ la ̱clamaṉáu y tú ctlahuama. 
22 

6 Aquit ccam̱aḻakachaṉimáṉ xlacata nacatziy̱áṯit tú cpax̱tokniṯáu y 
nalip̱ax̱ahuayáṯit tú nacaḻiṯac̱hihuiṉanáṉ.  

23 
6 Liṯac̱amán, Quintaṯajcán Dios y Quimpu̱chinacán Jesucristo 

cacam̱ax̱quíṉ mas̱ lip̱ax̱áu latámaṯ, cacam̱as̱iṉín la ̱mas̱ 
nalaḻakalhamanáṯit huixín liṯac̱amán tí lip̱aẖuanáṯit Jesús. 
24 

6 Quintic̱ucán Dios cacac̱xilhlacacháṉ y cacam̱ax̱quíṉ tú 
makatzankay̱áṯit huixín tí xlic̱aṉa pax̱quiy̱áṯit y tlahuayáṯit tú 
caḻim̱ap̱aksiy̱áṉ Quimpu̱chincán Jesucristo. Chuná calalh, amén.  


